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附属履行机构  

第二十二届会议  

2005 年 5 月 20 日至 27 日，波恩  

议程项目 4(a) 

资金机制  

气候变化特别基金  

气候变化特别基金 

主席建议的结论草案  

 附属履行机构决定基于本结论附件所载的案文草案在第二十三届会议上继续审

议该议程分项目下的各项问题。  



FCCC/SBI/2005/L.13 
page 2 

 

附  件 

决定草案-/CP.11 

就气候变化特别基金的运作对受托负责《公约》  

资金机制运行的实体提出的进一步指导意见  

 缔约方会议，  

 回顾《公约》的有关规定，特别是第 4 条第 1、3、4、5、7、8、9 和 10 款和第

11 条，  

 还忆及其 4/CP.7、5/CP.7、7/CP.7、7/CP.8 和 5/CP.9 号决定，  

 注意到缔约方对第 7/CP.7 号决定第 2 段(c)和(d)所列领域中的活动、方案和措

施的意见，  

 欢迎气候变化特别基金潜在捐款方第一次认捐会议的结果，并注意到已为该基

金认捐了 3,460 万美元，  

 认识到全球环境基金需要继续努力，筹措额外的资金，支持落实气候变化特别

基金下符合资格的项目活动，  

 肯定全球环境基金为使气候变化特别基金投入运行而进行的工作，1 

 注意到非《公约》附件一所列缔约方大多表示关注全球环境基金理事会 2004

年 11 月核可的气候变化特别基金供资活动在最初五年期内须遵守的业务标准和政

策，  

 还注意到全球环境基金与气候变化特别基金分开进行行政和活动，  

 [注意到受气候变化特别基金支持的活动应顾及申请缔约方所提供的国家信息

通报或国家适应行动方案，以及其他相关信息]，  

 重申气候变化特别基金应起到从双边和其他多边渠道筹集更多财源的催化作

用，  

 还重申受资助的活动应当以本国为主，具有成本效益并纳入国家可持续发展和

减贫战略，  
                                                 

1 这方面情况的报告见 GEF/C.24/12 号文件，“执行《联合国气候变化框架

公约》缔约方会议第九届会议通过的气候变化特别基金指导意见的方案编制”。  
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 进一步重申为落实气候变化特别基金下符合资格的活动提供支持，应符合缔约

方会议提出的指导意见，  

 1.  决定气候变化特别基金应当用于资助第 7/CP.7号决定第 2段(c)分段所列领

域与气候变化有关的活动、方案和措施，它们应与划拨给全球环境基金气候变化核

心领域的资源和双边以及多边资助的，尤其是下列领域的活动、方案和措施互为补

充，这些领域是：  

(a) 能源效率、节能、可再生能源和温室气体排放量较少的矿物燃料[以及

相关的先进技术] 

(b) 备选案文 1：[与运输和工业有关的研究和发展] 

备选案文 2：[运输和工业部门的低碳开发] 

备选案文 3：[运输和工业部门与提高能效和节能有关的研究和发展] 

(c) 无损气候的农业技术和实践，包括传统农业方法  

(d) 造林、再造林和边缘土地的利用  

(e) 用于回收甲烷的固体和液体废物管理；  

 2.  [决定气候变化特别基金应当用于资助第 7/CP.7 号决定第 2 段(d)分段所列

领域与气候变化有关的活动、方案和措施，它们与划拨给全球环境基金气候变化核

心领域的资源和[其他]双边及多边资金资助的[特别是]下列领域的活动、方案和措施

互为补充，这些领域是：] 

 2 之二   [并决定在贯彻第 7/CP.7 号决定第 2 段(d)分段方面气候变化特别基金

应当用于支持为以下活动提供技术援助，这些活动与划拨给全球环境基金气候变化

核心领域的资源和双边及多边资金资助的下列领域的活动互为补充，这些领域是：] 

(a) [开发矿物燃料的非能源用途] 

(b) [为有助于经济多样化的投资领域营造有利于投资的条件] 

(c) [实施尽量减少应对措施影响的[恰当]技术和[技术性]替代方法] 

(d) [支持推广和转让温室气体排放量较少的先进矿物燃料技术] 

(e) [提高与矿物燃料有关的上游活动和下游活动的效率] 

(f) [支持国家对先进燃料技术的研究与发展] 

(g) 国家一级在下列领域的能力建设：  

(一) 经济多样化  
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(二) 经济高度依赖矿物燃料和相关能源密集产品消耗的国家的能源效

率  

(h) [按照缔约方的国情，支持和促进对温室气候排放量较少的无害环境能

源，包括天然气在内的投资]；  

 3.  决定气候变化特别基金业务的原则和标准以及在气候变化特别基金运作中

执行这些原则和标准的方式，仅适用于由气候变化特别基金供资的全球环境基金活

动；  

 4.  请受托负责气候变化特别基金运营的实体，在将气候变化特别基金投入运

行时，继续严格遵守缔约方会议的各项决定；  

 5.  请受托负责气候变化特别基金运作的实体，除已经认捐的数额之外，筹集

[足够的][额外的]财源，支持为气候变化特别基金下符合资格的项目活动供资；  

 6.  请上文第 5 段所指实体在提交缔约方会议第十一届会议的报告中说明为执

行本决定而采取的具体步骤。  

 

 

--  --  --  --  -- 

 

 


